|
OBH

NORDICA
I

DESIGNING GOOD LIFE

Hair Dryer

LOOKS
FLY & DRY

1200 W

Dry it shape it, style it

)

o)




Bruksanvisning - svenska

Brugsanvisning - dansk

Bruksanvisning - norsk

Kayttéohjeet - suomi

Instruction manual - english

sida

side

side

10 - 12

13-16

17 - 20



Sdkerhetsanvisningar

1.
2.
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Las igenom bruksanvisningen noga innan
anvandning och spar den for framtida bruk.
Anslut endast apparaten till 120/230-240 volt
vaxelstrom och anvand endast apparaten till det
den ar avsedd for.
Dra alltid ur kontakten vid uppehéll i anvandandet,
om problem uppstar, efter anvandning, nar det
satts pa eller tas av delar fran apparaten samt
innan rengdring och underhall.
Denna apparat kan anvandas av personer
(inklusive barn fran 8 ar och uppat) med
begransade fysisk, sensorisk eller mental féormaga
eller som har brist pa kunskap/erfarenhet av
apparaten, om anvandning sker under dvervakning
eller efter instruktion hur apparaten anvands pa
ett sékert satt av en person som ansvarar for
deras sakerhet och att de ar medvetna om mdjliga
risker.
Barn bor vara under uppsyn for att forsékra att
de inte leker med apparaten. Barn kan inte alltid
uppfatta och forsté potentiella risker. Lar barn
ansvarsfull anvandning av elapparater.
Rengdring och underhéll far inte utforas av barn
om de inte ar dver 8 ar och under évervakning.
Se till att sladden inte hanger fritt ned fran
bankytan.
Apparaten bor endast anvandas under uppsyn.
VARNING! Anvand inte apparaten i
@ narheten av badkar, dusch, handfat eller
annat karl som innehaller vatten.



10. Apparaten far inte nedséankas i vatten eller andra
vatskor. Anvand aldrig apparaten med fuktiga
hander och placera inte apparaten péa vata eller
fuktiga underlag.

11. Dra alltid ur kontakten direkt efter anvandning om
apparaten anvants i ett badrum, eftersom vatten
utgor en fara &ven om apparaten ar avstangd.

12. Apparaten har en éverhettningssékring,
overhettning kan férorsakas av att luftintaget
ar tackt eller blockerat. Vid éverhettning slar av
apparaten av automatiskt. Om apparaten slar
av under anvandning, stang av apparaten med
strombrytaren och lat den svalna innan den
anvands igen.

13. Luftintaget far inte blockeras under anvandning
och bor rengodras regelbundet.

14. Kontrollera alltid apparat, sladd och kontakt innan
anvandning. Om sladden skadats maste den bytas
av tillverkaren, legitimerad serviceverkstad eller en
behorig person for att undvika fara.

15. Extra skydd rekommenderas genom installation

av jordfelsbrytare med en markstrom av 30 mA.

Kontakta en auktoriserad elektriker.

Apparaten ar endast for privat bruk.

Om produkten anvands till annat an den

ar till for, eller anvands utan att respektera

bruksanvisningen bar anvandaren sjalv ansvaret

for eventuella foljder. Eventuella skador pa
produkten darav tacks inte av reklamationsratten.
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Innan anvéndning

Hartorken kan stéllas om mellan 120V och 230-240V och ar darfor idealisk att
ta med sig pa resor. Se till att stélla om voltstyrkan innan du satter i kontakten

i vagguttaget. Du stéller om genom att vrida pé "skruven” som ar placerad pa
sidan av handtaget.



Handdukstorka och borsta igenom hela haret. Om du s& 6nskar kan du ta lite
mousse eller gelé i haret och féna héret med hartorken till dnskad frisyr.

Anvandning
Satt i kontakten och vélj 6nskad hastighet/temperatur.
Se till att voltstyrkan p& hartorken ar densamma som i vagguttaget.

Strombrytare

0=Av

1= 600 W svag varme/hastighet

2 = 1200 W kraftig vdrme/hastighet

Overhettning

Hartorken har en dverhettningssakring, Overhettning kan fororsakas av att
luftintaget ar tackt, tilltappt av har och damm eller att utbléset ar blockerat. Vid
6verhettning slar héartorken av automatiskt. Om detta sker, stang av apparaten
och lat den svalna. Hartorken ar klar att anvandas efter nagra minuter.

Rengorlng och underhall
Dra alltid ur kontakten innan rengéring.

* Rengdr luftintaget med jamna mellanrum. Man kan med fordel anvanda en
liten borste for att ta bort dam och har med. Man kan ocks& dammsuga
luftintaget nar hartorken &r avstangd.

* Hartorkens holje rengdrs med en latt fuktad trasa.

Kassering av forbrukad apparatur
Enligt lag ska elektriska och elektroniska apparater insamlas och delar
av apparaterna atervinnas. Elektriska och elektroniska apparater méarkt
= Med symbolen for avfallshantering ska kasseras pa en kommunal
atervinningsstation.

Reklamationsrétt

Reklamationsratt enligt gallande lag. Maskinstamplat kassakvitto skall bifogas
vid eventuell reklamation. Vid reklamation skall apparaten lamnas in dar den ar
inkopt.

OBH Nordica AB
Lofstroms Allé b
172 66 Sundbyberg
Tel: 08-629 25 00
www.obhnordica.se

Tekniska data

OBH Nordica 5102
120/230-240V vaxelstrom
1200 W

C€

Ratt till lbpande andringar och forbattringar férbehalles.



Sikkerhed og el-apparater

1.
2.

Lees brugsanvisningen grundigt igennem for brug,
og gem den til senere brug.
Tilslut kun apparatet til 120/230-240 volt
vekselstrom, og brug kun apparatet til det formal,
det er beregnet til.
Tag altid stikket ud af stikkontakten ved
forstyrrelser i brugen og efter brug samt for
rengering og vedligeholdelse.
Dette apparat kan anvendes af personer
(heriblandt bern fra 8 ar og opefter) med
begreensede fysiske, sensoriske eller mentale
evner eller manglende erfaring med eller
kendskab til apparatet, safremt disse er bevidste
om mulige risici, er under opsyn eller far
instruktion i sikker brug af apparatet af en person,
der er ansvarlig for deres sikkerhed.
Bern ber veere under opsyn for at sikre, at de ikke
leger med apparatet. Born er ikke altid i stand til
at opfatte og vurdere mulige risici. Laer barn en
ansvarsbevidst omgang med el-apparater.
Born ma kun rengere og vedligeholde apparatet,
hvis de er 8 ar og opefter og er under opsyn.
Serg for, at ledningen ikke heenger frit ned fra
bordkanten.
Apparatet bor kun anvendes under opsyn.
ADVARSEL: Benyt aldrig apparatet naer
) badekar, brusere, baljer eller lignende
indeholdende vand.

10. Apparatet méa ikke neddyppes i vand eller andre

veesker. Benyt aldrig apparatet med vade haender.

Undlad ligeledes at leegge apparatet pa et vadt
eller fugtigt underlag.



11. Tag altid stikket ud af stikkontakten straks efter
brug, hvis apparatet benyttes pa badevaerelset,
idet tilstedeveerelse af vand udger en fare, selvom
apparatet er slukket.

12. Apparatet er sikret mod overophedning, der f.eks.
kan forarsages af en tildeekket eller tilstoppet
luftindsugning. Hvis apparatet slar fra under
anvendelse, sluk da for apparatet, s& det far lov at
kole af, for det igen teendes.

13. Luftindtaget mé ikke veere tildeekket under brug
og ber rengeres regelmeessigt.

14. Efterse altid apparat, ledning og stik for
beskadigelse for brug. Hvis tilledningen bliver
beskadiget, skal den udskiftes af fabrikanten
eller hans serviceveerksted eller af en tilsvarende
uddannet person, for at undgé, at der opstar fare.

15. For ekstrabeskyttelse anbefales installation
af fejlstromsafbryder (HFI/PFI/HPFI-relze-
brydestrom) pa max. 30 mA. Kontakt en
autoriseret el-installater herom.

16. Apparatet er kun til husholdningsbrug.

1'7. Benyttes apparatet til andet formal end det
egentlige, eller betjenes det ikke i henhold til
brugsanvisningen, bzerer brugeren selv det fulde
ansvar for eventuelle folger. Eventuelle skader pa
produktet eller andet som folge heraf er derfor
Ikke deekket af reklamationsretten.

For brug

For harterreren tages i brug, skal brugsanvisningen laeses grundigt igennem
og derefter gemmes til evt. senere brug. Harterreren kan omstilles mellem 120
V og 230-240 V og er derfor ideel at tage med pa rejsen. Serg for at indstille
voltstyrken inden stikket seettes i stikkontakten. Du kan omstille apparatet ved
at dreje pa »skruen« som er placeret pa siden af handtaget.



Efter harvask torres haret grundigt med et handkleede og friseres derefter godt
igennem, séledes at evt. lose har fiernes for brug af harterreren. Om onsket kan
lidt mousse eller gelé tilseettes haret for det fontorres til den enskede frisure.

SA&dan bruges hdrterreren
Seet stikket i en stikkontakt og veelg den onskede blaese- og varmestyrke.

Serg for at voltstyrken pa hérterreren er den samme som i stikkontakten.

Afbryderknap

0 Harterreren er slukket

1 600 watt varme-/bleesestyrke

2 1200 watt kraftig varme-/blaesestyrke

Overophedning

Apparatet er sikret mod overophedning, der f.eks. kan forarsages af et tildeekket
eller tilstoppet luftindtag eller hvis udblaesningen blokeres. Ved overophedning
slar harterreren selv fra. Hvis dette sker, sluk da for apparatet, lad det kele af, og
hérterreren vil nu veere klar igen til brug efter kort tids afkeling.

Rengering og vedligeholdelse

+ Tag altid stikket ud af kontakten for rengering.

* Renger luftindtaget med jeevne mellemrum. Man kan med fordel bruge en
lille pensel eller en bled berste til at fierne stev og har med, eller man kan
stovsuge luftindtaget, mens harterreren er slukket.

* Hartorrerens overflade torres af med en bled, let fugtig klud.

Bortskaffelse af apparatet
Lovgivningen kreever, at elektriske og elektroniske apparater indsamles,
E og dele af apparaterne genbruges. Elektriske og elektroniske apparater
meerket med symbolet for affaldshandtering skal afleveres pa en

kommunal genbrugsplads.

Reklamation

Reklamationsret i henhold til geeldende lovgivning. Maskinafstemplet
kassebon/kebskvittering med kebsdato skal vedleegges i tilfeelde af
reklamation. Ved reklamation skal apparatet indleveres, hvor det er kabt.

OBH Nordica Denmark A/S
Ole Lippmanns Vej 1

2630 Taastrup

TIf.: 43 350 350
www.obhnordica.dk



Tekniske data

OBH Nordica 5102
120/230-240 volt vekselstrom
1200 watt

q3

Ret til lobende eendringer og forbedringer forbeholdes.
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Sikkerhet og el- apparater

1.
2.
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Les gjennom bruksanvisningen fer bruk og spar

den til senere bruk.

Tilkoble apparatet kun til 120/230-240 volt

vekselstram og bruk apparatet kun til det den er

beregnet for.

Ta alltid stepslet ut av kontakten nar apparatet

ikke er i bruk, hvis det oppstar problemer, etter

bruk, nar det settes deler pa eller tas deler av og

for rengjering og vedlikehold.

Dette apparatet kan brukes av personer (ogsa

barn over 8 ar) med begrensede fysiske,

sensoriske eller mentale evner eller mangel pa

kunskap/erfaring med apparatet. Hvis bruken

skjer under tilsyn eller instruksjon om hvordan

apparatet skal brukes pa en sikker mate av en

person som har ansvaret for deres sikkerhet og at

de er klar over mulig fare ved bruken.

Barn bar veere under tilsyn for & forsikre seg om

at de ikke leker med apparatet. Barn kan ikke

alltid se farene og leer derfor barn et ansvarbevist

forhold med elektriske apparater.

Rengjering og vedlikehold ma ikke utferes av barn

under 8 ar og som ikke er under tilsyn.

Pass pa at ledningen ikke henger fritt ned fra

bordet.

Apparatet ma kun brukes under tilsyn.
ADVARSEL! Bruk aldri apparatet over

vask, badekar, baljer eller noe lignende som
inneholder vann.

10. Apparatet ma ikke dyppes i vann eller andre

veesker. Bruk aldri apparatet med vate hender.
Unnga ogsa a legge apparatet pa et vatt eller
fuktig underlag.



11. Ta alltid stepslet ut av kontakten rett etter bruk
hvis apparatet brukes pa baderom, da tilgang til
vann utgjer en fare selv om apparatet er slatt av.

12. Apparatet har en overopphetingssikring,
overoppheting kan forarsakes av tett eller blokkert
luftinntak. Hvis apparatet slar seg av under bruk,
sla da av apparatet slik at det avkjoles for det tas i
bruk igjen.

13. Luftinntaket ma ikke blokkeres under bruk og ber
rengjeres regelmessig.

14. Kontroller alltid apparatet, ledningen og stepslet
for bruk. Hvis ledningen er skadet skal den byttes
av produsenten, forhandleren eller autorisert
serviceverksted for & unngéa at det oppstar noen
fare.

195. For ekstra beskyttelse ber man installere
jordfeilbryter (RCD) som ikke overskrider 30 mA.
Kontakt en autorisert elektriker.

16. Apparatet er kun beregnet til privat forbruk.

1'7. Hvis produktet brukes til annet enn den er
beregnet for og ikke brukes i hendhold til
bruksanvisningen baerer brukeren selv ansvaret
for eventuelle folger. Eventuelle skader pa
produktet eller annet herunder dekkes ikke av
reklamasjonsretten.

For bruk

Héarfoneren kan stilles mellom 120V og 230-240V og er derfor ideel til &
ha med seg pa reiser. Pass pa a stille om voltstyrken for du setter stopslet
i kontakten. Omstillingen skjer ved a vri pa "skruen” som sitter ved siden av
handtaket.

Tork haret med en handduk og berst gjennom hele haret. Om du skulle enske
det, sa ta litt mousse eller gele i haret og fon haret med harfeneren til ensket
frisyre.

1



Anvendning
Sett i kontakten og velg ensket hastighet / temperatur.
Sjekk at voltstyrken pa harfeneren er den samme som stromtilferselen.

Strombryter

0=Av

1= 600 W svak varme/hastighet

2 =1200 W kraftig varme/hastighet

Overoppheting

Apparatet er sikret mot overoppheting som f.eks. kan forarsakes av et tildekket
eller tilstoppet luftinntak eller hvis utblasingen blokkeres. Ved overoppheting
slar harfeneren seg av. Hvis dette skjer, sla da av apparatet og la det avkjole og
harfoneren vil na veere klar til bruk igjen etter kort tids avkjeling.

Rengmrtng og vedlikehold
Ta alltid stopslet ut av kontakten for rengjering.

* Rengjor luftinntaket med jevne mellomrom. Man kan med fordel bruke en
liten pensel eller en myk borste til & fierne stov og har med, eller man kan
stovsuge luftinntaket mens harfeneren er slatt av.

* Harfonerens overflate terkes av med en lett fuktig klut.

Avlevering av apparatet
Loven krever at elektriske og elektroniske apparater innsamles og
deler av de gjennvinnes. Elektriske og elektroniske apparater merket
mmm med symbolet for avfallshandtering skal avlevers p4 en kommunal
gjennvinningsplass.

Reklamasjon

Reklamasjonsrett i henhold til Forbrukerkjepsloven. Stemplet kasse/
kjopskvittering med kjopsdato skal vedlegges i tilfelle reklamasjon. Ved
reklamasjon skal apparatet innleveres der hvor det er kjopt.

OBH Nordica Norway AS
Postboks 5334, Majorstuen
0304 Oslo

TIf: 22 96 39 30

Faks: 22 96 39 40
www.obhnordica.no

Tekniske data

OBH Nordica 5102
120/230-240V vekselstrom
1200 W

43

Rett til lopende endringer forbeholdes.



Turvallisuus ja sahkoélaitteet

1.
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10. Laitetta ei saa upottaa veteen tai muihin nesteisiin.

Lue kayttdohje huolellisesti ennen laitteen
kayttdonottoa ja séilyta se myohempaa tarvetta
varten.
Liita laite ainoastaan 120/230-240 V:n
verkkovirtaan ja kayta laitetta vain sen
alkuperéiseen kayttotarkoitukseen.
Irrota pistotulppa pistorasiasta aina toimintahairion
yhteydessa, laitteen kayton jalkeen sekd ennen
puhdistusta ja huoltoa.
Kahdeksanvuotiaat tai sitd vanhemmat lapset
seka henkilot, jotka ovat fyysisesti, henkisesti
tai aisteiltaan rajoitteisia tai joilla ei ole riittavasti
tietoa tai kokemusta laitteen kaytosta, voivat
kayttaa tata laitetta, mikali kayttd tapahtuu heidan
turvallisuudestaan vastaavan henkilon valvonnassa
tai tama henkild on opettanut heita kayttamaan
laitetta turvallisella tavalla ja he tiedostavat
kayttdon mahdollisesti liittyvat riskit.
Valvo, etteivat lapset leiki laitteella. Lapset eivat
valttamatta ymmarra tai osaa arvioida mahdollisia
vaaroja. Opeta lapsia kayttamaan sahkolaitteita
vastuullisesti.
Alle 8-vuotiaat lapset eivat saa puhdistaa tai
huoltaa laitetta iiman aikuisen valvontaa.
Varmista, ettei liitosjohto riipu poydan reunan yli.
Laitteen kayttda on aina valvottava.
Varoitus: Laitetta ei saa kayttaa pesualtaan,
suihkun, kylpyammeen tai muiden vetta
sisaltavien altaiden laheisyydessa.

Ala koskaan kayta laitetta marin kasin alaka aseta
laitetta maralle tai kostealle alustalle.

13



11. Jos kaytéat laitetta kylpyhuoneessa, irrota
aina pistotulppa pistorasiasta valittémasti
kayton jalkeen. Laite saattaa olla vaaraksi
kylpyhuoneessa tai muualla veden laheisyydessa,
vaikka laitteesta on kytketty virta pois.

12. Laitteessa on ylikuumenemissuoja.
Ylikuumenemisen voi aiheuttaa esimerkiksi
ilmanoton tukkeutuminen tai puhalluksen
estyminen. Jos laite pyséhtyy kayton aikana,
sammuta laite ja anna sen jadhtya ennen sen
kytkemista uudelleen paélle.

13. limanottoaukko on puhdistettava saanndllisesti,
eika sitd saa peittéa kayton aikana.

14. Tarkista ennen jokaista kayttokertaa, etté laite,
litosjohto ja pistotulppa eivat ole vaurioituneet.
Jos liitosjohto on vaurioitunut, se on vaihdettava
vaaratilanteiden valttémiseksi. Vaihdon saa
suorittaa ainoastaan valmistaja, valtuutettu
huoltoliike tai muu pateva henkild.

15. Pistorasiaan on suositeltavaa asentaa lisdsuojaksi

vikavirtasuojakytkin, jonka laukaisuvirta on

enintdan 30 mA. Ota tarvittaessa yhteys
valtuutettuun sahkoasennusliikkeeseen.

Laite on tarkoitettu ainoastaan kotitalouskayttoon.

Jos laitetta kaytetaan muuhun kuin sen

alkuperaiseen kayttotarkoitukseen tai

kayttoohjeen vastaisesti, laitteen kayttgja kantaa
tayden vastuun mahdollisista seurauksista. Talloin
takuu ei kata tuotteelle tai muulle kohteelle
mahdollisesti aiheutuneita vaurioita.

~NOo



Ennen kayttoa

Lue kayttdohjeet huolellisesti ennen laitteen kayttodnottoa ja sailyta ne
myOhempéé tarvetta varten. Hiustenkuivain voidaan saataa joko 120 tai 230-
240 Vlle, jolloin se on kateva myds matkoilla ollessa. Muista saataa oikea
volttiteho ennen kuin liitat pistotulpan pistorasiaan. Saatoé tapahtuu kaantamalla
"ruuvia”, joka sijaitsee kadensijassa.

Pyyhekuivaa ja harjaa hiukset. Halutessasi voit lisata muotoiluvaahtoa tai geelia
hiuksiin ja féonata ne mieleisiksi.

Kaytto

Liita pistotulppa pistorasiaan ja valitse haluamasi puhallusvoimakkuus/
lampoasento. Tarkista, etta hiustenkuivaimen volttiteho on sama kuin
pistorasian.

Kaynnistyskytkin

0 = Pois paalta

1 =600 W alhainen lampd/puhallusvoimakkuus
2 =1200 W korkea lamp&/puhallusvoimakkuus

Ylikuumeneminen

Hiustenkuivain on suojattu ylikuumenemisen varalta, esimerkiksi jos ilmanotto
tukkeutuu tai puhallus estyy. Jos kuivain ylikuumenee, se lopettaa toimintansa
automaattisesti. Jos kuivain pysahtyy, kytke se pois paélta ja anna jaghtya.
Jonkin ajan kuluttua kuivain on jalleen kayttovalmis.

Puhdlstus ja hoito
Aina ennen puhdistustoimenpiteita on pistotulppa irrotettava pistorasiasta.

+ Puhdista iimanottoaukko saanndllisesti. Tassa voidaan kayttaa apuna
pientd pehmeaé harjaa, jolla poistetaan pdly ja hiukset. lImanottoaukko
voidaan puhdistaa myds pdlynimurilla, talldinkin hiustenkuivain on irrotettava
sahkoverkosta.

* Hiustenkuivaimen pinta pyyhitaan puhtaaksi nihkealla liinalla.

Laitteen hévittaminen
Lainsaadanto vaatii, etta kaikki séhkdiset ja elektroniset laitteet
keratdan uusiokayttoon ja kierratykseen. Sahkoiset ja elektroniset
mmm laitteet, jotka on varustettu kierratysta osoittavalla merkilla on kerattava
erikseen ja toimitettava paikallisesti jarjestettyyn kerayspisteeseen.

Takuu

Laitteella on voimassa olevan lain mukainen raaka-aine- ja valmistusvirhetakuu.
Liita paivatty ostokuitti mahdollisen tuotevalituksen yhteyteen. Toimita laite
talloin liikkeeseen, josta se on ostettu.

15
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OBH Nordica Finland Oy
Ayritie 12 C

01510 Vantaa

Puh. (09) 894 6150
www.obhnordica.fi

Tekniset tiedot

OBH Nordica 5102
120/230-240 V verkkovirta
1200 W

C€

Oikeus muutoksiin pidatetaan.



Safety instructions

1.
2.

Read the instruction manual carefully before use,
and save it for future use.
Plug the appliance to a household outlet of
120/230-240V only, and use the appliance only
for the intended use.
Always unplug the appliance from the mains
supply when disorder is experienced, when not in
use, and before cleaning and maintenance.
This appliance can be used by children aged
8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack
of experience and knowledge, if they have been
given supervision or instruction concerning the
use of the appliance in a safe way by a person
responsible for their safety and they understand
the hazards involved.
Children should be supervised to ensure that
they do not play with the appliance. Children are
not always able to understand potential risks.
Teach children a responsible handling of electrical
appliances.
Cleaning and user maintenance shall not be made
by children, unless they are over the age of 8 and
supervised.
Check that the cord is not hanging over the edge
of the table.
The appliance should only be used under
supervision.

Warning: Do not use this appliance near
% bathtubs, showers, basins or other vessels

containing water,

17
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The appliance should not be immersed in water
or other liquids. Never use the appliance with wet
hands and never place the appliance at a wet or
damp surface.

Always unplug the appliance from the mains
supply immediately after use, if the appliance is
used in a bathroom since the proximity of water
presents a hazard even when the appliance is
switched off.

The appliance is protected against superheating
caused by e.g. a covered or blocked air intake. If
the appliance stops when in use, switch off the
appliance to let it cool off before it is switched on
again.

The air intake must not be covered when in use,
and should be cleaned regularly.

Always examine appliance, cord and plug for
damage before use. If the supply cord is damaged,
it must be replaced by the manufacturer, or his
service agent or a similarly qualified person in
order to avoid a hazard.

For additional protection the installation of

a residual current device (RCD) with a rated
residual operating current not exceeding 30 mA is
recommended. Ask your installer for advice.

The appliance is for domestic use only.

If the appliance is used for other purposes than
intended, or is it not handled in accordance with
the instruction manual, the full responsibility for
any consequences will rest with the user. Any
damages to the product or other things are not
covered by the warranty.



Before use

The hairdryer can be adjusted to 120/230-240V and is therefore idealistic
when you travel. Remember to set the desired voltage before you plug in the
appliance. You switch voltage by turning the “screw” which is placed on the
side of the handle.

Wash, towel dry and brush your hair. If you like you can add some mousse or
hair gel and then style your hair with the hairdryer.

Use
Plug in the appliance and select the switch position for the desired airflow/
heat setting.

Switch

0=0ff

1=600 W low heat/speed
2= 1200 W high heat/speed

Overheating

The hair dryer is protected against overheating, caused by e.g. a covered or
blocked air intake or if the exhaust is blocked. In the event of superheating the
hair dryer will stop automatically. If this happens, switch off the hair dryer, let it
cool off, and the hair dryer will be ready again after a short while.

Cleanlng and maintenance
Always unplug the appliance from the mains supply before cleaning.

* Clean the air intake regularly. With advantage a small, soft brush can be
used to remove dust and hair, or the air intake may be vacuum cleaned,
while the hair dryer is switched off.

* The surface is wiped with a soft, slightly wet cloth.

Disposal of the appliance
Legislation requires that all electrical and electronic equipment must be
ﬁ collected for reuse and recycling. Electrical and electronic equipment
marked with the symbol indicating separate collection of such
equipment must be returned to a municipal waste collection point.

Warranty

Claims according to current law. Cash receipt with purchase date shall be
enclosed with any claims. When raising a claim the appliance must be returned
to the store of purchase.

OBH Nordica AB
Lofstroms Allé b

172 66 Sundbyberg
Tel: +46 08-629 25 00
www.obhnordica.se
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Technical data
OBH Nordica 5102
120/230-240V
1200 W

C€

With reservation for running changes.
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